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México, D. F.,
3 de diciembre

de 1945.

Sr. don Luis A. Santulle.no.

Prc s e n te.

Muy estimAdo senor y flno amigo:

En relación con loe datos que me pidi6 sobre

la senorita Elia Maria Alpuche, me es grato manifestarle

que la tuve por alumna dur�nte un ano en el curso que dí
de Historia General en la Acedemla Hispano Mexicana.

La considero como una de las mejores, tanto

por su aprovechamiento, como por su asiduidad.

No tengo la más minima queja en lo que se -

refiere a su comportamiento y a las calificaciones que -

ee sac6, tsnto en lae pruebas trimestrales, como en el -

CXB.men final.

Considero que para el Colegio de México se

ría un muy buen elemento y de mucho porvenir.

Atentamente.

Gonzelo Obreg6n.
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, Historiografía àe Indias ,. O
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El Secretario del COL�GIO DE 'uxrco, A.C., e R I rCA:

ue la alumna becaria. Belia lpuche Sosa, curs6 en esta

insti tución, durante el año de míl nov�cientos cuarenta .il

eis, las sigu"entes materias, obteniendo las calificaciones

aprobatorias corres ondientes: - - - - - - - - - - - - -

PRDER RE: Historia de la Civilización Occidental, I:

9.3 ( ueve, tres).- Introducción a la His ori , 10.00 (�iez).

Idioma francés, 8.3 (Ocho tres); Geogr fía, .0 (Ocho).-

EGUNOO ESTRE: Introducción a la Civilizaci6n Occi ental,

II: 7.0 (Siete); Historia Antigu de América, 9.5 ( ueve,

cinco).- ,spa 01 Superior, 9.0 ( ·ueve).- Idioma in lés, 10.0

(Diez).- listario rafia de Indias, 9.0 ( ueve). --- ... �--

éxice, D•• , enero seis de mil nov c"entes sesenta y tres.

Luis uro ias
ecretario

I
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�1 Secretario del CO 'GIO DE nEXICO, A.C., CERTIFICA:

Que l' alu ne. becaria Helin lpuche vosa, cur 6 en esta

institución, durante el año de mil novecientos cuarenta ¡

eis, las siguientes aterias, otteniendo las calificaciones

a rolato ivs correspondientes: - - - - - - - - - - - - -

IrER THE: Historia de la Civilización Occidental, I:

9.3 (Nueve , tres).- Irrtr-oduc c
í én a la istori, 10.00 (Diez).

ldio a francéu, 8.3 ( cho tres); GeogrB,fíe, 8.0 (Oc11o).-

,E(;Ul ro S .. !. ESTRE: Introducción Et La Civilización Occidental,

II: 7. O (Sie te ) ; Ias tor í.a Ant í.gua lie A - érica, 9.5 ( ueve,

cinco).- ·:8}..a.1:01 Ur) rior, 9.0 (Nueve).- Td í.oma in lés, 10.0

(Diez).- istor'ogr fía de In iU�f 9.0 ( ueVG/• - - - - - - -

léxico, D.F., enero seis de mil cveciento, sesenta y tres.
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rio



•
( i

I

2_
H eù« A erv.,ckt-

HIÇTOt<IADo1(ES DEL SiG-to XVI ANTê
�

.

6lSAcRIFIcIO HUHANo "bN ft16K{C(J
�

)

4� - 46

o

.

\.�'./1
�..5J

�



Instituto Nacional de Antropologia e Historia

ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGlh

__�Alumn de
__�A�__���'���.�.�i .�.��� _

(Nombre completo)
•

(Institución)

Su sten tó e n esta fee h a e x am en
___.,_..--.::',,__,__',....,._....r+-\�o_-1-1..."....

·

........__e _1"_ru;J4�'...l--.--l _,

(Ordinario, Ë:traorCt.naiio, o a Iitu o e Suficiencia)

del curso de
--------------��-(Nombr-; �ompl�t� del curso)

•

habiendo resultado
--�---__,.

)__,,---_con calificación ( ) ( _

(Aprobado o Rë-probado) (Número) (Letra)
r:

México, D. F. a
__

de
_

6nov

LOS JURADOS

NOTA: -Esta boleta no debe aceptarse de ninguna manera como certificado de estudios.

Es simplemente una constancia para el interesado.

Î



Instituto Nacional de Antropologia e Historia

ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGVA

Alumn
-_

Sustentó en esta fecha examen

l.
(Nombr;-completo del curso)

habiendo resultado
----,-__�--con calificación ( ) ( )

(Aprobado o Reprobado) (�úmero) (letra)

México, D. F. a) de
_

LOS JURADOS

NOTA: -Esta bolets no debe aceptarse de ninguna manera como certificado de estudios.

Es simplemente una constancia para el interesado.



Instituto Nacional de Antropologia e Historia

ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA

Alumn
--

... .;

f.'9
X

MaríaESC. NAC, ANTROP. HIST.
(Institución)

de ALPUCHE SOSA, Elia
(Nombre completo)

Susten� en esb fecha examen���O_��_I�N_��I_O�_(�2_o_.�P_e_r�d�)�.�__�������_

(Ordinario, Extraordinario, o a Título de SuFiciencia)

del curso de HISTORIA lb: Civilización Oocidental
(Nombre completo del curso)

habiendo resultado������__--:--_�con calificación (� ) (_�--:-:-�--,---__ )
(Aprobado o Reprobado) (Número) (Letra)

México, D. F. a__l5de _.n�o.._,vL_oi....e.....m.....bne de 1946

LOS JURADOS

NOTA: -Esta boleta no debe aceptarse de ninguna manera como certllicadc de estudios.

Es simplemente una constancia para el interesado.



Instituto Nacional de Antropologia e Historia

ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA ()

__Alumn_de ESC.N ". NTROP.HIST.
(Institución)

ALPUCH . , �lia
(Nombre completo)

Sustentó en esta fecha exernen Oh:... .tI�1AaIO '2 :2 à)-----��(O�����M��i�o�/�&�trLa-o-rd�i�na�rF�o,�·o-*.�r.�fu���de��S�uF-ic-ie-nc-ia�)----

del curso de RISTORI lb: Civilización Occ1àenta1.
--------

(Nombre completo del curso)

habiendo resultado con calificación ( q.'lt ) ( )
(Aprobado o Reprobado) � (Letra)

M'· D F 15 d noviembre d 19 46
eXICO, •• a e e

LOS JURADOS

NOTA: -Esta bolets no debe aceptarse de ninguna manera como certificado de estudios.

Es simplemente una constancia para el interesado.



mano

En este trataremos el Sacrificio Hu-

conciencia de algunos

conquistadores y misioneros españoles y de uno de los mas co-
.

nacidos istoriadores ndígenas exicanos del iglo XVI.

La primera impresión del sacrificio la recibieron los -

soldados que tomaron parte en la conquistao Dos de éllos,priE
cipalmente,dejaron sus impresiones y memorias gra adas en e1-

papel (1). Noticias que fueron aumentadas o reformadas por --

evange1izaci6n de los -
los misioneros (2) que

naturales y por un indígena converso,



damentales que ciones tienen

- 2 -

Se advierten en los escritos del iglo XVI dos ideas fun

los historiadores coetànlos a la Conquista: la concepci6n eo-

lógica �istiana y la idea de la

•

del nd í.o ,

Es obvia la influencia que tuvo en la concepción cristia

na el arraigado providencialismo hist6rico de la �poca, as! ca

ma la idea de una pugna constante entre Dios y el genio del -

mal, figuras antagónicas que simbolizan las dos posiciones do-

minantes.

Podemos añadir la condición de la España Católica del i

glo XVI que)despuês de larga lucha contra los moros había div!

dido a los hombres en

•

ristianos enfieles, -

en guerra continua por la hegemonía de sus respectivos credos-

indios sacrificadores de seres humanos.

religiososo

Los spañoles alimentaron la idea de ser éllos los princl

pales defensores de la verdad, los portadores del mensaje divi

no 00 los QPQm�g� ¡�ieles que formaban las huestes ccn-

trarias. :Edent ficadrs Q

Les i , como enemigos do Dios,

Tenemos, por otro lado, la idea que del in--

dio se formó el invasor blanco al tener conocimiento del sacri
-

ficio, considerando este hecho como producto de la crueldad�

Como resultado de las ideas antes enunciadas se plantean-

diversas actitudes. En el iglo XVI) las ideas del providencia

lismo hist6rico y de la lucha entre la ivinidad y ei_demonio-

I eran ccrnsiaeraâas come t b-le.s. ent o d"9 esta ,t,--

deología spañoles el sacrifio humano. El demo--

nia inspiraba actos cruentos a los ignorantes indiosQ Para ga-
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nar terreno en los dominios de Dios, el deber del spañol -

s � su p t�rio era castigar severamente al indio para ha

cerIo reaccionar o, en último caso, matarlo.

El
I

spañol, y mas concretamente el misionero espiR�, -

recibi6 un fuerte choque en su sensibilidad ante la visi6n -

desconocida, hasta entonces, del sacrificio. Los misioneros-
I

reprobaban el sacrificio no solo impulsados por un s entimien
to humanitario sino porque ciertamente creían que los indios

eran presa fácil de los engaños del demonio, aunque_ a veces

renieguen de lo que llaman maldades de los indios. Por el -

contrario, en los soldados� la idea teológica está supedita-

da a la

No podemos hacer una clasificación exacta de los auto--

res con respecto a nt ideas

y actitudes)
aquel

esta posi£ión y --

m� de las Casa� CUya actitud fu� siempre la de protector y

abogado de los indios, hemos encontrado hue kâas de estas i-

deas)unas dominantes otras borrosas, que van definiendo la -

ideología del historiador frenté al sacrific�o.

al sac�ificl0, mi

eL
��g,�= ea of vesioneros y conquistadores

ces, l�stima por las víctimas; en otras)su reacción
/

fué de horror ante la crueldad del espectáculo; pero la mas

notable es lafrepugnancia que les causaba el mal olor de la-

sangre seca.

Hernán Cortés se conduele y apena uor la suerte de las
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victimas españolas: "
••• y sangre de nuestros com-

pañero - dice- y hermanos derramada y sacrificada por todas -

aquellas torres y mezquitas, fué cosa de tanta lástima, que -

nos renovó todas nuestras tribulaciones pasadas ••• porque --

cuando el dicho alguacil mayor por allí pas6, ciertos españo

les que:iban con él, en una casa de' un pueblo que está entre

Tesaico y aquel donde mataron y premieron los cristianos, -

hallaron en una pared blanca escritas con carbón éstas pala-

bras ·aquí estuvo preso el sin ventura de Juan Yuste' ,que era

un hidalgo de los cinco de caballo; que sin duda fué cosa pa

ra quebrar el corazón a los
y ¡'

----�Y no solo la muerte de un español, sino hasta la de una

yegua, le causa pesa� (�).
En Bernal Diaz es mas fuerte la sensación de repugnancia

que le llega por el"olfato y la vista C&). Encontramos la ---

idea, aunque no clara/de que la antropofagia no era ritual y

esto le molesta profundamente: � •••y tenían un poco apartado

un sacrificadero, y todo éllo muy ensangrentado y negro de hll

mo, costras de sangre y tenían muchas ollas grandes y cánta-

ros fttinajas_dentro en la casa llenas de agua, que era allí

donde cocinaban la carne de los tristes indios que sacrifica

ban y que comían los papas, porque tambi�n tenían cabe el sa-

crificadero muchos navajones y unos tajos de madera, como en

los que cortan carne en las carnescerías •••
"

Cuando describe los sacrificios en que las víctimas son

indios,lo hace fuertemente impresionado; todo �llo le produce

horror por las crueldades. ro ante los sacrificios de sus -

compañeros y con el temor de ser él destinado para ese fin,

su reacción es mas humana u
•••quiero contar una cosa que me-

acontescía después que vi sacrificar y abrir por los pechos -
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los sesenta y dos soldados, que llevaron vivos de los de Cor

tés y of�ecelles los corazones a los ídolos, y esto que a¡o
ra diré parescerá algunas personas �ues por falta de no te-

ner muy gran ánima para guerrear y por otra parte, y si bien

se considera, es por el demasiado atrevimiento y gran ánimo

en que aquellos dias había de poner mi persona enlo mas re-

cio de las batallas, porque en aquella razón presumía de buen

soldado y estaba tenido en aquella reputaci6n, cosa era que
I

había de hacer lo que los ma� psados soldados eraA obligados,
.tb.",.4llIJ..�r� � tA"K�uwnt �4\.V�o

y como cada día viafcomo les asserraban por los pechos y sa-

calles los corazones buyendo y cortalles pies y brazos, y se

lo comieron a los sesenta y dos que he dicho e de antes ha-

bian muerto diez de los nuestros compañeros, temia yo que un

día que otro me habían de hacer 10 mismo, porque ya me habían

asido dos veces para me llevar a sacrificar, y quiso Dios -

que me escapé de 'su poder y acordándoseme de aquellas'feísi-
mas muertes) y como dice el refrán que cantarillo que muchas-

va a la fuente/etc ••• , y a este efe#to siempre desde enton--
.

ces temí la muerte más qué nunca ••• y también Quiero decir -

•

que cosa tan nueva os parecerá agora tener yo aquel temor no

acostumbrado, habiéndome hallado en muchas batallas y reen-

cuentros muy peligrosos de guerra y habia de estar cortido -

del corazón y esfuerzo y ánimo en mi persona, agora a la po�

tre mas arraigado que nunca •••
" (8).

Cómara se refiere a la lástima y terror que sintieron -

los españoles al co templar de cerca los templos y ver los -

sacrificios <<4). y mas aún cuando las víctimas eran soldados

cogidos por los indios. Le repugna, como a Bernal Diaz, el -

aspecto de los templos, a pesar de no haberlos visto nunca.
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Los describe en forma muy v:iva: UEst�n todos (los idolos) b2_
ñados de sangre y negros, de como los untan y rocían con é-

lIa cuando sacrifican algún hombre. Y aun las paredes tienen

una costra de sangre dos dedos en alto, y los suelos un pal-

cada

todo sto entran en éllasmo. Hieden

si no tiene sensación de repugnancia: u
•••duraron las mue!:

Alvarado Tezozomoc se compadece de los sacrificados. C�

tes y cruel carnicer!a- escribe- cuatro días naturales que -

ya hedía La sangre y Les corazones de los muertos: los cuer

pos y tripas los llevaban luego a echar en medio de la lagu
na Mexicana detr�s de un peñón que llamaban Tepetzinco •••Vol

viendo, pues, a nuestro propósito, estaba la ciudad hediendo

de la sangre, muertos y cabezas de

como un Comenzare--

r la idAa de 1 ucha pe�enne entr- y el Demonio

queJal parecer)fu� la que mayor importancia tuvo, ya que la-

Esta idea es la que menos se destaca en cortés y -

d ber �

encontramos en casi todos: en unos, ocupando lugar primo!:

Bernal Diaz

secundario.

carácter mili--

que den mee importancia a otros aspectos de-

la conquista.

Sahagún es bastante objetivo, aun cuando hace sus prol!

jas descripciones; pero algunas veces se deja llevar por su

conciencia de hombre de la �poca y de religioso. Entonces, -

•
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se condenar la idolatría y re-

probar el sacrificio apasionadamente. La siguiente cita pue

de ilustrarnos sobre lo dicho: u¡Oh infèlicísima y desventu

rada naci6n que de tantos y tan grandes engaños fué por gran

n�mero de años engañada y entenebrecida y de tan innumera--

bIes errores deslumbrada y desvanecidat ¡Oh cruelísimo odio

de aquel capitán enemigo del género hu�no, satanás, el c�al

con grandísimo estudio procura de abatir y envilecer con in

numerables mentiras, crueldades y traiciones a los hijos de

Adánl lOh Juicios divinos, profundísimos y rectísimos de --

nuestro señor Diosl ¡Qué es esto señor Dios, que habeis per

mitido tanto tiempo, que aquel enemigo del género humano tan

a su gusto se enseñorease de esta triste y desamparada na---

ci6n, sin que nadie la resistiese, donde con tanta libertad

derram6 toda su ponzoña y todas sus tinieblasl"

Creía sinceramente en el engaño del demonio

objeto los indios y en su inocencia,
If
••• que los padres por sugesti6n del demonio, matan y coman

a sus hijos sin pensar que en éllo hacían ofensa ninguna, -

mas antes co�ensar en éllo hacían gran servicio a sus dio-

ses. La culpa de esta tan cruel ceguedad, que en estos desdi

chados niños se ejecutaba, no se debe tanto imputar a la --

crueldad de los padres, los cuales derramando muchas lágri-

mas y con gran dolor en sus corazones, la ejercitaban, cuanto
.w

al crudelísimo satanás, el cua¡ con malignísima astucia 105-

persuadi6 a tan infernal hazaña. ¡Oh seflor Dios, haced just!

cia de este cruel enemigo que tanto mal

hacerl ¡Quitadle señor todo el poder de

desea

En �otolinía, encontramos a cada paso la palabra demo-
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nio en vez de idola,
tu 16

toda su

exclamaciones de que a ante --

los lectores como Sahagún, se exalta cuando se presenta la -

ocasi6n para abominar "de éstas fiestas notables en crueldad

para sacrificar inocentes". Veamos 10 que dice al describir-

la fiesta hecha en Tlaxcala en honor de Camaxtle: "Pasando -

aquel tan cruel y nefando dia, no harta aquella insasiable -

bestia enemiga del humanal linaje, luego al día siguiente -

tornaban a hacer conmemoraci6n y le sacrificaban otros doce

o quince que como aun duraba la fiesta, no le parecía al de

monio que era nada, stno le ofrecian vidas de hombres y san-

hu a fi
gre man •••

Hallamos en López de Gómara la idea, muy extendida en--

tre los historiadores religiosos de este gl�de que los !-

dolos o mejor dicho, el demonio trae/} engañados a los indios

• Persigue mucho el sacrificio y aunque no tuvo oportu�

dad de verlo le parece cosa horrible y abominable; lo ataca

duramente y a menudo: u Aparecia y hablaba el diablo a estos

indios muchas veces, seg�n se ha contado, especialmente al -

principio de la conversión, sabiendo que se habían de conver

tir. Persuadíanlos a sustentar los ídolos y sacrificios en -

aquella religiosa costumbre que tuvieron sus padres, abuelos

y antepasados ••• Reppehendiaœes de cobardes, porque no mata

ban aquellos pocos españoles que predicaban. Ellos, engaña-

dos con las dulces palabras, o cen las sabrosas comidas de -

carne hûmana, o con la costumbre, que como otra naturaleza -

los tiranizaba, deseaban complacerle y estarse en su reli--

gión antigua; asi que mataron algunos por �sto y defendían -

los ídolos o los escondían, diciendo que Uitcilopochtli ni -

3
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los otros dioses

•

La dea que �redomina epel P. �costa es la teol�gica -

a la que están subordinados sus sentimientos de hombre

occidental ante el espectáculo: "En las formas dichas y en -

otras muchas traía el demonio engañados y escarnecidos a los

miserables, y era tanta la multitud de los que eran sacrifi

cados con esta infernal crueldad, que parece cosa increíble;
porque afirman que había vez que pasaban de cinco mil, y dia

hubo que en diversas partes fueron así sacrificados mas de -

veinte mil. Para esta horrible matanza usaba el diablo por -

sus ministros una donosa invenci6n, y era que cuando les pa

recía iban los sacerdotes de satanás a los reyes y manifestª
banIes come los dioses se morían de hambre,que se acordasen

de �llos. Luego los reyes se apercibían y avisaban unos a -

otros, como los dioses pedían�de comer; por tanto, que aper

cibiesen su gente para un dia señalado, enviando sus mensaj�
ros a las provincias contrarias para que se apercibiesen a -

venir a la guerra. Y asi congregadas sus gentes y ordenadas

sus comoañías y escuad nes, salían al campo situado, donde

se juntaban los ejércitos; y toda su contienda y batalla era

prenderse unos a otros para el efecto de sacrificar, procu--
I

rando señalarse así una parte como otra en traer mas cauti--

vos para el sacrificio, de suerte que en estas batallas mas

pretendían prenderse que matarse, porque todo su rín era --

traer hombres vivos para dar de comer a los ídolos; y esto -

era el modo co�ue traian las víctimas a sus dioses, y es ße

advertir que ní.ngún rey era coronado si no vencía primero -

aigu�a provincia/de suerte que trajera gran ndmero de cauti

vos para sacri�icios de sus dioses; y asi por todas vías era

)
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infinita cosa la sangre humana qué se vertía en honra de gata

II

nás

Como Sahagún y Motolinia, el P. Acosta cree (eî engaño que

sufrían los indios y bajo el cual ejecutaban los sacrificios

humanos: "Esta tan excesiva crueldad en derramar tanta sangre

de hombres, y el tributo tan pesado de haber de ganar siempre

cautivos para el sustento de sus dioses, tenía ya cansados a -

muchos de aquéllos bárbaros, pareciéndoles cosa insufrible; y

con todo yeso, por el gran miedo que los ministros de los ido

los les ponían de su pa_rte, y por los embustes con que traían

engañado al pueblo, no dejaban de ejecutar sus rigurosas leyes;

mas en lo interior deseaban verse libres de tan pesada carga.

y fué providencia del Señor que en esta disposici6n hallasen -

a esta gente los primeros que les dieron noticia de la Ley de-

Cristo •••
u

Alvarado Tezozomoc,siempre que toca el tema de los sacri-

ficios humanos/le dirige severos ap6strofes

ci6n es debid a su miedo de aparecer poco cristiano y defen-

sor de los ritos idólatras de sus antenasados: "
••• y este in-

fernal sacrificio duraba tres o cuatro dias- relata- ordenado-

cada dos también. Acababa esta fiesta endiablada •••
u y -

esto por el demonio. Y por no cansar al lector hasta la conclR

sión, digo que ciertamente era cosa de ver la crueldad con que

el demonio les aviJaba que esto se hiciese pada cuatro años y-

no es solo esto de hablar de la crueldad del demonio/sino del

"mucho agravio y ofensa que hacía a nuestro Señor JesucristoU-
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La segunda idea qué tuvo el español al meditar sobre el -

sacrificio rué la de del indio, ya no solo mexi

cano) sino del americano, en todo aquel que practica

primera idea)q
bajo la influencia del

��.������rque, sustrayéndolo a este engaño/�_'�
���� m�s. Pero tomando estas dos ideas como �����

si el indio

m 1ra dicho acto.

--

y no

distint� y sin relaci6n, los autores hablan por un lado del -

engaño del demonio y por otro de la crueldad de los indios.

Tanto en Cort�s como en Bernal Díaz hallamos la idea de -

éllos como

para con el

a idea teológica

problemas cono el de evitar los sacrificios humanos en -

los indios por mandato de su ey y lograr

��al catolicismo, �9P� no solo con el afán de
,

mero âe(aaeptos)sino porque lo considera

emperador.

Motolinía adopta una posición ecléctica.
\

la maldad del indio pero también la del demonio le preoc�

pa ; evidentemente sentía gran simpatía hacia los indíge--

nas, pues vemos que, en ocasiones, cuando trata del sacrifi---

cio, cha la culpa a los !dolos)aun cuando también habla de -

la crueldad de los indios! "
••• y esta caritätiva diligencia -

fué bien menester, asi para estorbar que la gloria y honra que

a Dios solo pertenece no se diese al demonio y asus ídolos, c2

mo para guarecer a muchos del sacrificio cruel y homicidio que

muchos morian, o en los montes o de noche, o por vías y mane--

ras, porque en esta costumbre estaban muy encarnizados, que ya

J
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no mataban y sacrificaban como solían todavía instigándoles -

el demonio, buscaban tiempo y lugar de sacrificar, porque se

g�n presto se dirá los sacrificios y crueldades de esta gente

y tierra sobrepujaron a todas las del mundo •••
tI

•

De Francisco López de Gómara tampoco podemos afirmar que

asumiera una posición u otra. Algunas veces habla de lá cruel

dad de� indio pero la justifica como resultado del influjo -

que èl-diablo ejercía sobre éllos: "Hablaba el diablo- relata

-con los sacerdotes, con los sefiores y con otros, pero no a -

todos. Ofrecían cuanto -tenían al que se le aparecía; aparecíê_
seles de mil maneras y finalmente conversaba con todos éllos

muy a'menudo y muy familiar, y los bobos tenían a mucho que -

los dioses conversasen ion los hombres; y como no sabían que

fuesen demonios, y oían de su boca muchas cosas antes que a

conteciesen, creían cuanto les decian; y porque él se lo man

daba, le sacrificaban tantos hombres, y le traían pintad� con

sigo de tal figura, cual se les mostró la primera vez; pintá

banle a las puertas, en los bancos y en cada parte de la ca-

sa ••• Creyendo pues éstos indios al diablo, habían llegado a-

110 y lo ofrecían a la tierra o al sol ••• "
• y en otras,-

la cumbre de crueldad, so color de religiosos y devotos; y -

�ranlo tanto, que antes de comenzar a comer, tomaban un poqui
.

habla de la crueldad de la gente de esta tierra sin mencionar

a los idolos, sino como cosa ajena a éllos. Veamos que dice:

"Tal cual veis era la religión rœxicana. Nunca hubo a 10 que

parece, gente más, ni aun tan idólatra como ésta; tan mata -

hombres, tan come-hombres)no les faltaba llegar a la cumbre -

de la crueldad sino beber sangre humana •••
"

El P. Acosta nos habla de la crueldad del indio �.��� co-
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mo consecuencia del influjo y dominio del diablo: "Los sacer

dotes perdían todo temor, cobrando un espíritu de crueldad;y
as! mataban los hombres en los sacrificios con grande osadía-

.1
• • •

Si observamos lo que Alvarado Tezozomoc dice la maldad -

de los indios, veremos que la predica siempre en relaci6n con

la idea teo16gica: tI
••• y por no cansar al lector, ni escribir

tantas, tan crueles y abominables muertes y diabluras, hechas

y guiadas por el mismo diablo Satanás, enemigo del género hu

mano ••• y así que se cansaron vino otro de los sacerdotes y -

comenz6 a hacer cruel carnicería con corderos inocentes y por

el terrplo, azotea y frontera de el altar de Huitzilopochtli,

corría la sangre de los inocentes, que parecían dos fuenteci-

lIas de agua todo tinto en sangre que Ahuitzotl, Netzahualpilli

y Totoquihuaztli y el demonio verdadero de Cihuacoatl, que to

das estas invenciones y crueldades ordenaba •••
" ( •

.

��

Como consecuencia de las ideas antes expup.stas,

dos actitudes: aaè!a que trabajar para lograr la salvación -

o
del indígena y castigarlo para aca-

bar, de ese modo, con el sacrificio. Algunos autores
·

f��
simultaneamente9

Encontramos en cortés los mas variados matices. Sin pro

pon�rselo incurre en contradicciones. Hay que atribuir esta -

volubilidad a los estados de ánimo en que se encontraba al r�

dactar sus cartas. Notamos que al principio su afán es el de-

convertir pacíficamente a los indios pero,después de los ata-

ques y de su entrada en México por segunda vez, sus
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propósitos son bien distintos, viene a castiga�a PQ

ner las cosas en su lugar.

los

x.
Dice a menudo lo que él cree que es su deber: estirpar -

o y ejerciendo su autoridad sobre -

y así como lo piensa,lo ejecuta. -los

: ny 0-En sus cartas

reci6se -escribe -que un español hal16 a un indio de· los que

traía en su compañía, natural destas partes de M�xico, carnien

do un pedazo de carne de un indio que mataron en aquel pueblo

cuando entraron en él y vinome10 a decir, y en presencia de -

aquel señor le hice quemar, dándole a entender la causa,que -

era porque había muerto aquel indio y comido de él, que era-

defendido por vuestra majestad y por mi en su real nombre les

habra sidoreq erido y mandado que no lo hiciesen; y que as! -

por le haber muerto y comido del�le mandaba quemar,porque ya

na quería que matasen a nadie; antes iba por mandado de vues

tra majestad a ampararlos y defenderlos, as! sus personas co

mo sus haciendas y hacerles saber como habían de tener y ado-

rar un

in em�argo}hallamos en �l un rasgo desconcertante)y -

es la antropofagia entre los indios aliados a

�l, la cosa mas natural del mundo. La cita si-

guiente constituye una pruebal "Desta celada se mataron mas -

de quinientos todos los mas principales Y esforzados y valien

tes hombres,y aquella noche tuvieron bien que cenar nuestros

amigos, porque todos los que se mataron tornaron y llevaron h�

chos piezas para cOI!ler".

Muy viva es en Bernal Díaz la creencia de ser llos, los
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conquistadores, los encargados de administrar la justicia por

mandato del rey y de eber religioso de salvar a los indios-

ocasiones quiere las cosas se hagan por convenci-

miento y no por la fuerza pero por otro lado vienen a ª

en lo que �l

plicar la justi ia y a castigar a los malhechores

que estriba su misi6n es en cumplir los man

datos del mperador; repite el mismo estribillo con insisten-

cia: "Pues hagoos saber que nosotros venimos de lejos tierras

por mandado de nuestro rey y señor, ques el Emperador Don Car

los, de quien son vasallo muchos y grandes señores, y envía

a mandar a ese vuestro gran Moctezuma que no sacrifique ni �

te ningunos indios, ni robe sus vasallos ni tome ningunas ti�

rras y para que d� la obediencia a nuestro rey y señor y ago

ra lo digo ansimismo a vos, Olitencle, y a todos los mas ca--

ciques que aquí estais que dejeis vuestros

camais carnes de

y no -

Trata a los esnañoles sacrificados como mártires que han

dado su vida por su religi6n y su rey:
"
••• que todos los mas

murieron en las guerras, ya or mi dichas, en poder de indios

y fueron sacrificados a los ídolos y los demas murieron de -

sus muertes; y los sepulcros que me preguntan donde los tie-

nen, digo que son los vientres de los indios que los comieron

••• y a lo que a mí se me afigura con letras de oro habían de

estar escritos sus nombres, pues murieron aquella crudelísima

muerte por servir a

Es muy natural que la gente baja del pueblo mexicano qui

siera convertirse al Cristianismo,pues élla

la pesada carga del sacrificio

se •

, acepta an mas por conveniencia Üé por com---
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prensión. López de G6mara cree por un lado que la providencia

había permitido el arribo de católicos para aplacar los anhe-

los expansionistas del demonio y llevar a los indios a la ve�

dadera religi6n, cosa que por lo dicho antes no fué difícil.

Pone en boca de cortés una pacífica plática para convencer a

los indios de México y aplacar su ira cuando derribó los !do-

los. Es muy frecuence encontrar en G6mara estas oraciones o -

discursos de cortés1ya los mismos espa-

ñoles: ..... y si queremos tornar al Padre, es menester que ses.

mos buenos, humanos, p�adosos, inocentes y corregibles; 10 -

que no podeis vosotros ser si adorais estatuas y matais hom-

bres ¿Hay hombres de vosotros que querría le matasen? No por

cierto. Pues ¿por que matais a otros tan cruelmente? Donde no

podeis meter alma ¿para qué la sacais? •• A este Dios

riéndose a Jesucristo pues, que ahora imaginais all� dentro-

de vuestros corazones, a ese servid y adorad no con muertes -

de hombres ni con sangre ni sacrificios abominables, sino con

sola devoción y palabras; como los cristianos hacemos; y sa-

bed que para enseñaros esto

No s habla de convertir a los indios y al mismo tiempo de

arrancarlos del sacrificio por la fuerza� "
••• y a la verdad,-

la guerra y la gente con armas es para quitar a estos indios

los idoles, los ritos bestiales y sacrjficios abo�inables que

hombres, que derechamente es con

tra Dios y

Alaba a cortés por la gloria que alcanz6 con la conver-

sión de los indios y la prohibici6n de los sacrificios

so que, según G6mara, Cor-
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tés dirigi6 a sus soldados en un momento de depresi6n

el que nuevamente domina la creencia de ser éllos los encarga

dos de predicar la religi6n cristiana y de sacar a los indios

de los sacrificios, pero castigándolos.

José"de Acosta piensa que los spañoles una gran

los sacrificios humanos. Aunque toca es tema)
que son él10s los encargados de admin1s---

trar la justicia por mandato del

II

.

disculpa y hasta de-

negaci6n total del sacrificio que sostuvo Fray Bartolomé de -

las Casas y que constituy6 una reacci6n violenta contra las an

teriores.

Solo �l representa la oposici6n. esis, contraria a -

todas las expuestas, es sostenida con gran audacia por el Obis

po de Chiapas, quien para lograr la reivindicacién del indio -

no vacila en intervenir en asuntos tan delicados como son 105-

sacrificios humanos y la antropofagia. Su defensa abarca al in

dio en general.

Es muy importante hacer notar en las Casas el hecho de

la existencia de los sacrificios: "Sacrificios y actos de

religi6n, como no tuviesen Idolos, no los teníán, y por consi-

señal o muy delgada era entre é110s 1a-guiente, cuas
í

la actitud que asume en favor de los in--

dios es muy generosa, pero le lleva casi siempre, como en este

caso, a posici.ones falsas. Nos dá también una interpretaci6n -

eo16gica del sacrificio, transcri en toda su amplitud por -

que es muy interesante para comprender su pensarriento: "Las -
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Naciones que a sus dioses ofrecian en sacrificio hombres, por -

la misma raz6n mejor concepto formaron y mas noble y digna esti

mación tuvieron de la excelencia y deidad y merecimiento (pues

to que id6latr�s engañados) de sus dioses, y por consiguiente,

mejor consideraci6n naturalmente y mas cierto discurso y juicio

de raz6n y mejor usaron de los actos del entendimiento que todas

las otras, y a todas las dichas hicieron ventaja, como mas reli

giosas, y sobretodos los del mundo se aventajaron los que por -

bien de sus pueblos ofrecieron en sacrificio a sus propios hi-

jos ••• La raz6n es clara, porque ofrecían a los que estimaban -

ser dioses la mas excelente y mas preciosa y mas costosa y mas-

amada de todos naturalmente, y mas provechosa de las criatu!'as,

mayormente si los que sacrificaban eran hijos, y nuestro enten-

dimiento, como queda dicho, por la cumbre natural juzga que a -

dios se le debe ofrecer lo mas digno y lo mejor estando dentro

de los l!mitesfde la ley natural, faltando ley positiva, humana

o divina que ofrecer hombres prohiba y estorb�; y si otra cosa

hubiese de mas dignidad que los homères, como son ángeles, ofr�

cerlos en sacrificio a Dios era poco si fueran sacrificables •••

••
•

del párrafo anterior la ideologia

servamos que atri
....

buye los sacrificios al engaño del diablo y que absuelve a 10s-

indios de las crueldades y maldades de que se les acusa.

Hay que tener presente que Bartolom� de las Casas es un an

daluz,que no lleva en sí el prop6sito deliberado de exagerar, -

que con toda naturalidad�omo eaIa

aumenta las cifras sin prestar atenci6n y asJbismo lo hace-

con los hechoS,ten especial teniendo en cuenta la misi6n que se

habia señalado. Utiliza todo lo que está a su alcance para con
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trarestar la fuerza y la convicción de los juicios de sus ene

migos y por esto lo vemos atacar duramente a Gómara cuando se

entera de lo que éste dice de los sacrificios en Yucatán: "Es

to de sacrificar hombres y comerlos como dice Gómara yo creo -

que no es verdad, porque siempre oí que en aquel reino de Yuca

tá� ni hubo sacrificios de hombres)ni se supo que cosa era co

mer carne humana y decirlo Gómara como ni lo vido, ni lo oy6 -

sino de boca de cortés, su amo, y que le daba de comer, tiene

poca autoridad, como sea en su favor y excusa de sus maldades,

sino que esto es lenguaje de los españoles y de los que escri

ben sus horribleshazañas, infamar todas éstas universas nacio

nes para escusar lar violencias, crueldades, robos, y matanzas

que les han hecho, y cada dia y hoy les hacen; y por esto Gómª
ra dice en su Historia que la guerra y la gente con armas es -

el camino verdadero para quitar los ídolos y los sacrificios,

y otros pecados a los indios y con ésto dice él, mas facilmen

te, y mas presto, y mejor,reciben oyen, y creen a los predi

cadores y toman el evangelio •••
If (48).

En cuanto a la antropofagia, nos dá una explicación de --

élla basada en 10 dicho ristóteles en su obra-

La política (Libro �o •• Cap. que -

es ritual: "En la Mueva España no la comian tan de propósito,

seg�n tengo entendido, sino la de los que sacrificaban, como -

cosa sagrada, mas por religi6n

I



(1).- Los soldados fueron Hernán cortés con sus 6artas -

de Be1aci6n_y Bernal Díaz del Castillo con su Historia Verda
dera de la Conquista ne Nueva Espªñ� •

•

(2).- Los Misioneros: Fray Toribio de Benavente (Motol!
nía), Fray Bernardino de Sahagun, Fray Ba.rtolomê de las Ca--

sas,el P. José de Acosta y Francisco López de G6mara.

(3).- Hernando de Alvarado Tezozomoc.
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n e en y dej nd � err r y cru dad RJ v lvi n

I'



'Oh, eu nt ,C rte_t qu 1 � e nqui t
lOh, qu gl ri de ppañ 1 ha r arrancad tamañ � M 1 8, Y --

\antand la f' de Cri�t ! ! Dich 1 R e nqui�tad y dich _

s1�1m g 1 F pr d1cad r s· quell n allanar la ti rra, st n
cri tia la gant f. F iicidad rand Rima de nu str 8 reye n-

t nt bi n se h iz !. i ue fam , que 1 8 rá de e rt !
id 1 �J el pr die, 1 v d' 1 Racrifici y tr a--

"
•

('�) �I, 336:"La caue pr1
que v tas partee . p r n�a1z r y predicar
Cr it, junt m nte e n .e n s 1

qu p cas e e ben n un Dram 1
qu n acrifica en ni c n h mbr B y C

t�r indi • qu Il pCB di qu tuvim R ,n

z n qu d m tant bien c mJnzad, in qu
ma la f

"

yIp cado: d nue atr n mi s, qu m rec n un r n -

z t y ca�ti ; que i bien e rd'1 ,1 d qu 11 ciudad, -

n c ntent B d mat r infinid d de h mbr Rt muj res y n1ñ s d 1 -

te la Rt tun su s a rific i p r h ur su di, y m j r

h bland, di bl , e 1 e men acrificad s; e inhu n y que
mueh Di R b rr ce y ca ti a y qu t d 1 h mbr s de bi n, es

p ci .1mente crist1an t abominan, defienden y e Bti an•.•
"

1
d

r-
,

s a e n

(4 > Ac t

(4'> . B rt 1 mé d 1 � Ca as

II, 465.
(4 ) Tm' ,d d IIibr

(Bib. dIE tudiant

(48) L s e

409, 410.

B. de ra� Ca A.
I

Yanez.

"
?1: •• p r nd -

n quel vlci b Rtial in p r

y principiad n 19una partieu1 re na

caíd alguna enf r dad� o p r alguna ---

q 1 e n�tril Q a e mer carn

n 1 mund e cid y nu ptr
s Indi y n E ñ ún aba aparvcerá,

ccid nt 1; tambi'n pUdo r qu algu-
n e n 1 na r r mcl

í

nuc
í 'n y d 8 rd nada

dif r nte d s 1 � tr 9, e m rrand la natur leza
nstru s, que p r caec r uy , e m dL e a

nu v vec ist n B ravillam 8 •••
\\
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Nombre com-Le to )fJ .. � M..

f

� _.'"""�.� ••• �t��.�, t •••• t •••••••••••••• , '.0 ••••••

Nombras de los padres ..... i)U.... 1 \J� .��\19J,,4,,:;�V!tt..l '

ti . q' 6Dcru c i lío del as pi l'an te I... '.!.. .. D..1 � ..\, : .

Domic il io de los l?adr'es � ..� � J?..� : ..

Nacionalidad del as p
í

ran t e � �� , , "' ..

1

Naciol1alid.ad de los padres \ , ..�..� ..

Fecha de na c
í

n
í errt o del as o

í

r-ant e � � .l.4. �.. � : ..

-

t

-

Expliquese d6nde se han cursado la primaria, secundaria, preparatoria
of

y estudios p ro r ee
í

cnal.es u. otros estudios equivalel1tes:�..�..�

, ,,\ , li \'" •

ti
If

• • •

.....ÇlI
�

.. ;-Î,IJ " , �A � � W1? I".r.� ..

• • • • • o , I •••••••••••• , •••••••••••••••••••••••••••• t • • • • • • • • • • • • • • • • • • •• • 10 � .

•

-En qué a�o o Facultad estudia actualmente o a qué actividad se dEdi-

¡
..

De qué idiomas puede leer y traducir: ..

........................................ ..• , •. , •••••••• , .• ,., ,"" ,' , .0 , •. , •••••••.• , ••••••• , •••••••.••

Ha hecho usted algunos trabajos de Historia o de alguna otra ciencia?

Explique en qué han consistido, si están publicados ° no (no envie im

presos ni manus e r
í

tos hasta que no se le s oâ
í

c
á

ten ).. .

I r-
••••• • •• · ••••• , •••••••••••• ·1 •• , •••• 11 •••••• , .•• "r,. ,tll'.tt'" "llltl'II'."" ••• ".'·'1 •• 1 ••• 10 ••••••• 1","1' .• t ••• 'i" .,., •• ') .• 11 •••• 1.'11 •• " •• ' ••• 1" ·.1 •• ' •• · ••••••••• , •••• , •••••••••••• , ••• ,., .••.

Díganos si gOZR de salud y

r"" ./.
•

•• �.... ..�.. t
,

). ..

é /....d· dit· � .

1 � fI
qu rot 1CO po r a cer r r i c ar o: ", M ..

.

En el caso de que sea usted seleccionado, se le avisar� por escrito.
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